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27 Rue St Jacques

Namur

Belgique

Dear Sir -

I should have written to you before, but I have had an attack of sleeplessness since the return of little Alfred I

have seen him only once, & he cried much then - Will you kindly send me the amount I owe you or rather the

Hotel Londres1  C I thank you a 1000 times for all your kindness & will write in a very short time again

Yours very Truly in [Christ]

Jemima Hazeland

......
1 Alfred liep weg uit het College van Namen om een job te zoeken als handelaar. Tijdens zijn vlucht verbleef hij in Hotel de Londres

op het Stationsplein te Brugge. Gezelle betaalde de verblijfskosten van ’20 Francs’. (Zie brief van Jemima Stroud aan Guido Gezelle

van 09/1862 en brief van Alfred Hazeland aan Guido Gezelle 06/02/1863).
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Incipit I should have written

Samenvatting vlucht van Alfred Hazeland uit het College van Namen naar Brugge

Tekstsoort brief

Talen Engels

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.
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